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E P I S T O L A R I O M A D R I L E Ñ O 

Srta. Ana María Aguilar y Gómez Acebo. 
Don Leopoldo Matos y Massiei 

T I E N E u s t e d r a z ó n , q u e r i d o E n r i q u e ; l a v i d a de s o c i e d a d r e q u i e r e c a d a 
d í a m a y o r n ú m e r o de a t e n c i o n e s , los a c o n t e c i m i e n t o s g r a t o s a u 
m e n t a n s i n cesar , las m u c h a c h a s b o n i t a s se m u l t i p l i c a n . U s t e d de
s e a r í a d e b u e n a g a n a d e d i c a r t o d o e l e s p a c i o d e s u R e v i s t a a c a d a 

f i e s t a b r i l l a n t e , a c a d a a g r a d a b l e r e u n i ó n y a c a d a b e l l e z a a r i s t o c r á t i c a . 
¡ N a d a m á s j u s t o n i m á s h a l a g a d o r ! P e r o eso es i m p o s i b l e ; t o d o el m u n d o 
l o sabe. P o r eso y o , e n estas c a r t a s s e n c i l l a s q u e c o m i e n z o a h o r a , h e d e 
p o n e r y o m i s m o f r e n o a m i s e n t u s i a s m o s y a las e x p r e s i o n e s d e m i a d m i r a 
c ión, q u e sería , q u e r i d o E n r i q u e , caso de n o a c a b a r n u n c a de e s c r i b i r s i a 
cada, a s u n t o d e d i c a r a t o d a l a a t e n c i ó n q u e merece . 

Y o n o p r e s u m o de b u e n a m e m o r i a , p e r o e s t o y p o r a s e g u r a r q u e h a c e 
m u c h o s a ñ o s q u e n o se h a n c a s a d o p o r e s t a é p o c a t a n t a s m u c h a c h a s d i s t i n 
g u i d a s . ¿ E s q u e h a c o n t r i b u i d o l a h e r m o s u r a , v e r d a d e r a m e n t e p r i m a v e r a l , 
d e l t i e m p o q u e h e m o s d i s f r u t a d o ? N o l o sé, p e r o l o c i e r t o es q u e p a r e c í a q u e 
n o s h a l l á b a m o s e n p l e n o M a y o . E l s i m p á t i c o mes h i z o s u a p a r i c i ó n e n t r e 
e l s e s u d o E n e r o y e l l o c o de «Febreri l lo», y l lenó los a l t a r e s de a l b a s f lores , 
l o s t e m p l o s d e f r a g a n c i a s y l a s c a l l e s de l u z . ¡ N o p u d o s o ñ a r s e j a m á s m a r c o 
m á s a d e c u a d o p a r a l a s n o v i a s g u a p a s ! 

Y e n v e r d a d q u e t o d a s e l las l o f u e r o n . A h í le e n v í o e l r e t r a t o d e u n a d e 
e l las ; f í jese b i e n y d í g a m e — a u n q u e u s t e d l o s a b í a p e r f e c t a m e n t e , s i n c o n o 
cer el r e t r a t o — s i c a b e m a y o r f i n u r a de f a c c i o n e s y m a y o r e n c a n t o e n l a 
e x p r e s i ó n q u e los q u e se a d v i e r t e n e n e l r o s t r o de A n a M a r í a A g u i l a r y G ó 
m e z A c e b o , l a h i j a g e n t i l d e los c o n d e s d e A g u i l a r , h o y e s p o s a f e l i z d e l d i p u 
t a d o a C o r t e s c o n s e r v a d o r D . L e o p o l d o M a t o s . P u e s . . . ¿y e l d í a de l a b o d a , 
se a c u e r d a u s t e d ? C u a n d o e n t r a r o n los p r o m e t i d o s en l a i g l e s i a p a r r o q u i a l 
de l a C o n c e p c i ó n , a c o m p a ñ a d o s p o r l a d u q u e s a d e l a C o n q u i s t a y e l m a r 
q u é s de C a s t e l R o d r i g o , q u e r e p r e s e n t a b a n a t a n a u g u s t a m a d r i n a c o m o l a 
R e i n a D o ñ a M a r í a C r i s t i n a , u n m u r m u l l o de a d m i r a c i ó n se e s c a p ó de t o d o s 
l o s l a b i o s . 

— ¡ Q u é s a t i s f e c h o v a e l n o v i o ! — e x c l a m ó u n a l i n d a «tobillera». 
Y L e o p o l d o M a t o s , q u e l o o y ó , a g r a d e c i ó l a a c e r t a d a o b s e r v a c i ó n c o n 

u n a s o n r i s a . , 

T e s t i g o s de l a b o d a f u e r o n , p o r p a r t e de e l l a , el e x m i n i s t r o c o n d e de 
E s t e b a n C o l l a n t e s , s u t í o e l t a m b i é n e x m i n i s t r o m a r q u é s de C o r t i n a y sus 
h e r m a n o s D . F e r n a n d o y D . A l b e r t o A g u i l a r ; y p o r p a r t e d e l n o v i o , e l jefe 
d é l o s c o n s e r v a d o r e s D . E d u a r d o D a t o , el p r e s i d e n t e d e l C o n g r e s o S r . S á n 
c h e z G u e r r a , D . M a r i a n o de F o r o n d a , D . N i c o l á s M a s s i e u y D . S a l v a d o r 
M a n r i q u e de L a r a . 

L o s s e ñ o r e s de M a t o s f u e r o n d e s p u é s r e c i b i d o s p o r l a R e i n a D o ñ a C r i s 
t i n a , y t o d o e l a f e c t o q u e S. M . p r o f e s a a s u a n t i g u o s e c r e t a r i o se e v i d e n c i ó 
d e n u e v o a l f e l i c i t a r e f u s i v a m e n t e a los h i j o s de los condes de A g u i l a r . 

D í a s d e s p u é s v o l v i ó a v e s t i r s e de g a l a el m i s m o t e m p l o p a r a ser t e s t i g o 
d e l en lace de o t r a p a r e j a f e l i z : l a q u e f o r m a r o n Sof ía R o d r í g u e z , l a b e l l a 
h i j a d e l n o t a b l e a b o g a d o D . A n t o n i o G a b r i e l , y D . E u g e n i o de E l i c e s y G a s -
set, j u e z m u n i c i p a l d e l d i s t r i t o de l a U n i v e r s i d a d . L a s e ñ o r a v i u d a d e E l i c e s 
y el p a d r e de l a d e s p o s a d a f u e r o n los p a d r i n o s . ¡ L á s t i m a de q u e , p o r u n 
r e c i e n t e l u t o , n o a s i s t i e r a n a l a c t o m á s q u e los í n t i m o s de a m b a s f a m i l i a s ! 
D e o t r o m o d o h u b i e s e n s i d o i n a c a b a b l e s los q u e h u b i e r a n a d m i r a d o a l a n o v i a . 

L o s s e ñ o r e s d e Z a n c a d a a b r i e r o n su c a s a p a r a o t r a b o d a : l a de su h e r 
m a n a M a r í a B . G a r c í a G ü e l l y e l i n g e n i e r o i n d u s t r i a l D . L u i s O r i o l . L a se
ñ o r a de Z a n c a d a y D . R o m á n O r i o l , h e r m a n o d e l n o v i o , t u v i e r o n el p l a c e r 
de a p a d r i n a r l e s , y el i l u s t r e P a d r e a g u s t i n o E u s e b i o N e g r e t e l a s a t i s f a c c i ó n 
de b e n d e c i r u n a u n i ó n q u e h a r á l a f e l i c i d a d de dos e n a m o r a d o s . 

¿Me p e r m i t e u s t e d a h o r a , a m i g o C a s a l , y a q u e h a b l o d e b o d a s , q u e le 
c u e n t e a u s t e d a l g o de u n a , m u y s i m p á t i c a , q u e n o se h a c e l e b r a d o en M a d r i d ? 

F u é e n S a n S e b a s t i á n . E l l a , l a e n c a n t a d o r a L e o n o r S a m a n i e g o y O ' R y a n , 
u n i ó p a r a s i e m p r e s u v e n t u r a a l a d e l o f i c i a l de I n f a n t e r í a D . H i p ó l i t o F i n a t , 
m a r q u é s de C a r v a j a l , h i j o d e los c o n d e s de F i n a t . M e h a n c o n t a d o q u e l a 
n o v i a e s t a b a b e l l í s i m a v i s t i e n d o p r i m o r o s o v e s t i d o de t i s ú de p l a t a , c o n 

m a n t o de v a l i o s o s encajes « P o i n t d ' A l e n c o n » , y q u e él o s t e n t a b a e l u n i f o r m e 
de l a s t r o p a s r e g u l a r e s d e A f r i c a . ¿ S e r á p o s i b l e d u d a r de q u e los nuevos 
esposos e s t á n s i e n d o m u y fe l ices e n B i a r r i t z y o t r a s p o b l a c i o n e s francesas? 

P e r o n o só lo de p a n v i v e e l h o m b r e , n i d e b o d a s se n u t r e ú n i c a m e n t e l a 
s o c i e d a d m a d r i l e ñ a . U s t e d m e j o r q u e n a d i e s a b e l o a g r a d a b l e s q u e h a n sido 
m u c h a s r e u n i o n e s ú l t i m a m e n t e c e l e b r a d a s . ¿Se a c u e r d a de l a d e l i c i o s a tarde 
q u e p a s a m o s e n c a s a de l a s e ñ o r a v i u d a de V i z c a r r o n d o , q u e i n v i t ó a a lgu
n o s de sus a m i g o s p a r a t o m a r u n a t a z a de t é y «hacer música»? ¡Qué éxito 
t u v o E m i l i a Q u i n t e r o , l a a d m i r a b l e p i a n i s t a , q u e h a r e g r e s a d o a E s p a ñ a 
d e s p u é s de p e r m a n e c e r d i e z a ñ o s e n t r e C u b a y N u e v a Y o r k , o f r e c i e n d o con
c i e r t o s i n t e r e s a n t í s i m o s . 

E m i l i a Q u i n t e r o v u e l v e h e c h a u n a a r t i s t a i l u s t r e . 

S u s dedos p u l s a r o n a q u e l t e c l a d o d e l p i a n o , d e j á n d o n o s e s c u c h a r c o n de
l e i t e u n a Sonata de B e e t h o v e n , u n Nocturno de C h o p i n y l a Rapsodia nú
mero 12 de L i s t z . Y n o o í m o s m á s n o s o t r o s p o r q u e — e n c o n t r a de n u e s t r a 
v o l u n t a d — l l e g a m o s t a r d e . 

T o d o s los r e u n i d o s — ¡ y v a y a s i h a b í a l i n d a s d a m a s y d a m i t a s e n c a n t a 
d o r a s ! — f e s t e j a r o n p r i m e r o a E m i l i a Q u i n t e r o y l u e g o a l a s e ñ o r i t a de R u i z 
M o y a n e s , q u e ^ a n t ó -con m u c h í s i m o g u s t o a l g u n o s t r o z o s de Maruxa. 

L a s e ñ o r a de V i z c a r r o n d o y a q u e l l a g e n t i l M a r í a d e l P i l a r , q u e l a secun
d a b a , h i c i e r o n los h o n o r e s c o n d e l i c a d a a m a b i l i d a d . 

¿Más r e u n i o n e s ? H a b l a r é p r i m e r o de las d i p l o m á t i c a s . L a d y H o w a r d , la 
d i s t i n g u i d a E m b a j a d o r a de I n g l a t e r r a , h a i d o c o n g r e g a n d o a los y a n u m e 
r o s o s a m i g o s c o n q u e c u e n t a en e legantes tes. L o s E m b a j a d o r e s br i tánicos 
h a n t e n i d o e n t r e n u e s t r a s o c i e d a d u n a a c o g i d a en e x t r e m o s i m p á t i c a . Y es 
q u e s i r E s m e y l a d y H o w a r d t i e n e n e l d o n de l a s i m p a t í a . 

O t r o t a n t o les o c u r r e a los b a r o n e s F a s c i o t t i , q u e desde q u e h a n ocu
p a d o l a E m b a j a d a de I t a l i a n o c e s a n de c a p t a r s e a m i s t a d e s . L o s tes de los 
E m b a j a d o r e s i t a l i a n o s se v e n , p u e s , m u y f a v o r e c i d o s p o r ar i s tocrát icas 
p e r s o n a s . 

¿ Y q u é d e c i r l e d e l m i n i s t r o de C h i n a y M m e . T a i T c h ' e n n e L i n n e ? E l te 
c o n q u e o b s e q u i a r o n a sus a m i g o s r e c i e n t e m e n t e fué u n a a t r a c t i v a reunión, 
c a s i e x c l u s i v a m e n t e d i p l o m á t i c a , a l a q u e c o n c u r r i e r o n a l g u n o s d i s t i n g u i d o s 
p o l í t i c o s e s p a ñ o l e s . L o s i n v i t a d o s se e x t a s i a r o n e n a q u e l l a a r t í s t i c a res iden
c i a a n t e l a s p o r c e l a n a s , l a s l a c a s y l o s b o r d a d o s q u e l a d e c o r a n , d á n d o l e el 
m á s p u r o c a r á c t e r o r i e n t a l . 

L a i l u s t r e c o n d e s a d e P a r d o B a z á n r e u n i ó t a m b i é n a sus a m i g o s , ofre
c i é n d o l e s u n a e l e g a n t e c o m i d a . T r a t á n d o s e de e s c r i t o r a t a n i n s i g n e y de 
c o m e n s a l e s c o m o los q u e c o n g r e g ó , p u e d e s u p o n e r s e q u e l a s o b r e m e s a se 
p r o l o n g ó e n c u l t a e i n g e n i o s a c o n v e r s a c i ó n , v e r s a n d o p r i n c i p a l m e n t e sobre 
a s u n t o s a r t í s t i c o s y l i t e r a r i o s . 

P e r o n o p a r a n ahí los g r a t o s sucesos. H u b o b a i l e e n el R i t z , o r g a n i z a d o 
p o r a r i s t o c r á t i c a s s e ñ o r i t a s y a m e n i z a d o p o r los B o l d i ; h u b o u n a b r i l l a n t e 
f i e s t a en el h o t e l — v e r d a d e r o m u s e o de a r t e — d e l t e n i e n t e g e n e r a l D . F r a n 
c isco M a r í a de B o r b ó n , a s i s t i e n d o l a s m u c h a s a m i g a s de l a e n c a n t a d o r a 
B l a n q u i t a B o r b ó n , q u e b a i l a r o n a los a c o r d e s de l a jas-band de R o s i l l o ; 
h u b o u n a e l e g a n t e r e u n i ó n en c a s a de los señores d e M e r r y d e l V a l ( D . D o 
m i n g o ) , y h u b o , en v a r i o s d í a s , d i v e r t i d a s f ies tas ' en l a r e s i d e n c i a de los 
señores de L ó p e z R o b e r t s , en l a s q u e t a m b i é n b a i l a r o n las m u c h a c h a s c u a n t o 
q u i s i e r o n . 

Y a ve u s t e d , q u e r i d o E n r i q u e , l o m u c h o b u e n o q u e h a h a b i d o . 

P u e s a ú n m e q u e d a b a a l g o a g r a d a b l e q u e d e c i r l e . L o s b a r o n e s de Sa-
t r ú s t e g u i h a n c e l e b r a d o sus b o d a s de p l a t a . B u e n e j e m p l o el de este m a t r i 
m o n i o , q u e s igue e n su l u n a de m i e l . 

¿ Q u é p e n s a r á de esto el s i m p á t i c o D o c t o r e n M e d i c i n a D . M a n u e l Iz
q u i e r d o y H e r n á n d e z , q u e h a p e d i d o l a m a n o de l a s e ñ o r i t a R o s a r i o L u q u e 
y M a l d o n a d o , n i e t a d e l a m a r q u e s a v i u d a de L u q u e ? ¿ V e r d a d q u e h a y q u e 

i m i t a r a l o s b a r o n e s d e S a t r ú s t e g u i ? 

E L C A B A L L E R O E N C A N T A D O -



p A S I Ó N ! 
antigu0 diplomático D. Manuel Llórente 

0 ilustre y ^ y t a n querido—es el autor de la bella 
^jcW respe ^ continuación publicamos. Es ad-
GOWPoSlCl°£S¿rita ahora, paree» tener—y tiene—toda 
arable-^ inspiración de una inteligencia joven 
¡a lozania. y y joven, eternamente joven, y privile-
y p^vile^a

cereDro de este hombre ilustre, que ha reco-
'giado e s e , . Q mundo llevando como singular emblema 
ffido _ m i s i ó n ei nombre de España: 

tr +ré en el templo del Pi lar un día 
h n y a la Virgen recé: 
emocionado, me salí a la v ía 

y en ella te encont ré : 

Airé la vista en éxtasis divino 
y te empecé a mirar, 

pensar... cómo estaba en mi camino 
^ la que v i en el altar. 

•De gratitud, un himno can té al Cielo, 
y al Supremo Hacedor, 

confuso y ansioso, en santo anhelo, 
y me dirigí al Señor.. . 

y le dije: a T i acudo ¡Dios piadoso! 
a saber la verdad: 

•es este algún secreto misterioso... 
¿ o es una realidad?... 

V i en un rayo de luz del sol naciente 
tu sombra reflejar; 

en la onda cristalina de una fuente 
t ambién te v i flotar. 

Soñé que, como Venus, de la espuma 
te veía nacer, 

y saltando entre olas y entre bruma, 
te iba yo a recoger. 

Miré arriba, y el sol con sus fulgores 
mi vista des lumhró; 

miré abajo: la tierra con sus flores 
el aire perfumó. 

Miré del mar las aguas turbulentas 
sus olas levantar; 

v i en el espacio el rayo y las tormentas... 
y las sentí estallar... 

Miré tus ojos... me senté a tu lado, 
tu palabra escuché; 

y conmovido... absorto... entusiasmado, 
dicha inmensa gocé. 

E l sol, la tierra, el é ter y los mares... 
¡todo palideció!.. . 

caí a tus pies... improvisé cantares... 
y... la vida empezó. 

Desde ese día, en sueño y en desvelo 
yo siempre en t i pensé; 

con las plegarias que elevaba al Cielo, 
en ellas te mezclé. 

Tu imagen, que veía en todas partes, 
fué mi eterna obsesión; 

el colmo y el prodigio de las artes 
era... tu posesión.. . 

E l amor que soñé.. . ¡Dios me es testigo! 
¡tú... sola para mí! 

Con fortuna o sin ella... ¡estar contigo! 
y ¡ni el Cielo sin t i ! 

De este modo mi mente se ofuscaba 
en loca obst inación, 

Y en cualquier punto donde yo miraba 
estaba tu visión. 

Cuando pienso en los días deliciosos 
que contigo viví 

Y recuerdo los goces amorosos 
que en tus brazos sent í ; 

cuando de dicha eterna tú y yo ansiosos 
quer íamos gozar... 

l^uien pensara que tiempos tan dichosos 
habr ían de acabar!... 

Y s e acabaron, ¡vida de mi vida!; 

la unión T d í a n e g r o l l e « 6 : 

uon de nuestras almas, bien sentida, 
'a muerte separó. 

A divinas regiones celestiales 
se fué tu alma a morar, 

ajena a las pasiones terrenales, 
y otras dichas gozar. 

Y o me quedé abatido, anonadado, 
renunciando a vivi r ; 

muerta tú . . . yo quedaba aniquilado, 
¡no quer ía existir! 

De tu lecho mortuorio en las orillas 
horas largas pasé , 

y esca ldándome el llanto las mejillas, 
aun muerta te adoré . 

A l besar tu garganta satinada, 
causa de admirac ión , 

la encont ré siempre hermosa, ¡pero helada, 
y helado el corazón! 

Desatinado y loco desvar ío 
por m i mente cruzó; 

sent í dentro de mí un escalofrío... 
y el suicidio lat ió. . . 

T u espír i tu emigró a otras regiones 
de dicha y santidad, 

de ángeles a v iv i r entre legiones 
por una eternidad... 

Me voy cerca de t i , si t ú no vienes... 
¡sin t i no vivo. . . no!... 

Cogí un revólver , le apoyé en las sienes, 
y. . . ¡ todo se acabó! 

M A N U E L L L O R E N T E V . 

¿La inocencia en los ojos...? 
Fué en Par ís , hace unos años , cuando raptaron 

(nunca podré decir robaron) del Museo del Louvre 
l a admirable obra de Vinc i , el retrato de la Gio
conda. Tanto ruido se a rmó y tanto se hab ló de 
esto, que llegó a intrigarme el enigma del famoso 
cuadro. 

Todos los diarios parisinos hablaban de ello 
largamente, y era tema obligado el misterio de la 
indescifrable sonrisa.' Pe rd íanse en los más intr in
cados laberintos de conjeturas para terminar como 
el famoso coro de los doctores, sin saber si el pe
rro estaba o no rabioso. 

Confieso que llegó a interesarme y atraerme 
la misma dificultad de esclarecer el enigma, y 
una vez restituido el cuadro a su anterior puesto 
me insta lé en la sala del museo frente a él y perma
necí horas y horas para contemplarle a mi sabor. 
Mona Lisa con sus manos cruzadas y su sonrisa, 
parec ía mirarme irónica y decirme bur l ándose de 
mi afán: «busca, busca, nada conseguirás». 

T ranscu r r í an los días y llegó a ser para mí una 
obsesión la sonrisa de la mujer del Giocondo. 
Aquel la cara no era como las d e m á s : t e n í a «algo». 
Falsa e ingenua, contenta y triste era como la 
absurda mezcla de lo dulce con lo amargo y l a 
i rónica tranquilidad de su actitud t e rminó por mo
lestarme y exasperarme al fin. 

Como llegó a hacé r seme insoportable y como al 
mismo tiempo nada conseguía, b u s q u é otro cami
no para lograr mi deseo. 

Revolv í las bibliotecas buscando datos de l a 
vida de aquella mujer, y en todos ellos parec ía 
querer esconderse aun más el secreto. 

Empezaba a darme por vencida, cuando se me 
ocurr ió consultar algo sobre la época y país en que 
vivió ella y, con la misma alegr ía que sent i r ía un 
sabio o un alquimista de la Edad Media al descu
brir la Piedra filosofal, leí unos renglones insigni
ficantes al parecer, pero que encerraban la solu
ción que desde largo tiempo buscaba afanosamente. 

E n aquellos renglones decía que en l a época de 
la Gioconda, las damas florentinas t en ían la cos-
t umbre de depilarse las cejas. Cerré el libro apresu
radamente y me dirigí al museo a inspeccionar nue
vamente el cuadro. 

¡ l i ra verdad! Mona Lisa no t en í a cejas en su 
retrato: mejor dicho, no las tiene. 

Este es el misterio del cuadro de Leonardo de 
V i n c i , porque todos sabemos que solamente en 
la edad de la inocencia carece la humanidad de 
cejas y ese es el contrasentido de la cara de ella. 
L a inocencia en los ojos y l a perfidia en la boca. 
E l enigma que tanto ha intrigado hasta hoy no 
está en La sonrisa, sino más arriba, en los ojos. 

A D E L A G O N Z A L E Z P I O R 1 

C H A R L A S 
I N G L E S A S 

Y o nunca me casaré, afirmó rotunda 
Maud, dejando su taza de te sobre l a mesa. 
L a experiencia de mis cuatro hermanas ca
sadas me hace huir del matrimonio. 

— P u e s parecen m u y felices, y se casaron 
muy bien—objetó una de las presentes.—• 
Si te refieres a que ninguno de ellos juega n i 
bebe en demasía, ni tiene líos conocidos, tie
nes razón, pero no es eso. A veces, cuando 
alguno de los tres vicios grandes les domina, 
la conciencia de l a fa l ta y el deseo de ami
norarla les hace ser domésticamente buenos, 
pero en este caso las cuatro están contraria
das, mejor dicho, desilusionadas, porque 
ellos a l principio prometen mucho, y luego... 

— B a h ; es imposible que tus hermanas edu
cadas a l a moderna, creyeran que sus maridos 
iban a consagrar sus vidas a procurarles 
felicidades. 

Todos los novios lo aseguran, muchos lo 
piensan, pero lo que desean es que las muje
res sean felices haciéndolos a ellos. 

— T e advierto que se casaron enamoradí
simos y dispuestos a sacrificios, pero la rea
l idad no h a respondido a las esperanzas. L a 
mayor, Sophie, como sabéis era una muchacha 
lista y graciosísima, se casó con un sabio y 
ahora no se atreve a abrir l a boca porque con 
todo su talento práctico, su marido l a r i d i 
culiza llamándola idiota porque no piensan 
igual. Maggie es animada, comunicativa, 
le gustan las amistades, pero él las odia, y 
no le permite ver a nadie; siempre sola. 
B e t t y tiene verdadero genio musical, y su 
compañero oye l a música, pero no l a siente, 
y se ve obligada a tocar sólo aires populares 
que es lo que a él le gusta. Doris , bueno; adora 
los chicos; de soltera se traía los de los ve
cinos a casa: pues no tiene ninguno. J o h n 
dice que no puede sostenerlos. ¡Sí que es mala 
suerte, dijo riendo l a más alegre del grupo, 
pero yo no pienso quedarme soltera por esas 
tan grandes tribulaciones! 

«Mi ideal de perfecto marido, sería que fue
ra m u y alegre.» 

— E l mío que tuviera muchas cosas en qué 

pensar. 
—«Yo no deseo nada: m i Charles cree que 

su mujer es lo más perfecto que hay sobre 
l a tierra»—dijo l a dueña de l a casa a l a vez 
que se levantó y salió de l a habitación. 

M a u d inquirió curiosa: 
—-¿Qué clase de hombre es ese? 
— E s u n indio; m u y bueno, en cada cinco 

años tiene seis meses de licencia que pasa 
aquí, pero no puede residir en Londres por
que no resiste el c l ima, y a ella le sucede lo 
mismo con el de la India. 

L a muchacha se abismó en silencio... allí 
se encontraban sus amigas; l a que deseaba 
un hombre alegre estaba casada con u n neu
rasténico, y l a que quería uno ocupado te
nía el suyo todo el día en casa mortificándo
l a con pequeños detalles enfadosos, y las 
veladas repitiendo la lectura en voz alta de 
dramas antiguos... Entonces el perfecto mari
do era el que vivía ausente decididamente 
su resolución era irrevocable. 

Swailoiv. 

Londres, Diciembre, 1919. 
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D E L A V I D A D I P L O M A T I C A 

La comitiva del Embajador saliendo del 
Alcázar. 

SA L U D A M O S en estas columnas a dos nuevos d i 
p lomát icos , representantes de otros dos pa í 

ses: a Sir E s m é W i l l i a m Howard, embajador -de 
Inglaterra, y a Mr . V a n Vollenhoven, ministro de 
Holanda. Antes de ahora que r í amos haberles ofre
cido nuestra bienvenida. Causas que conocéis lo 
impidieron. Mas si son ciertos los dichos españoles, 
pongamos en la pluma aquel de que nunca es tar
de si la dicha es buena y deseamos que sea verdad. 

L a diplomacia tiene hoy día una difícil misión. 
E n primer lugar, la de levantarse sobre tanto 
rencor, tanta sangre, tanto triste recuerdo... Des
pués , la de trabajar sin descanso con sólo una mira: 
honradez, prosperidad, lealtad... 

Cayeron un poco los án imos al principio y al 
fin de la c a m p a ñ a . Hoy , seguramente, se e levarán 
con firmes propós i tos de engrandecimiento. 

No fué E s p a ñ a de las sospechosas. Desde el 
primer momento fué neutral. Y su neutralidad 
hizo que nuestro Rey tendiese piadosamente su 
mano lo mismo hacia unas que hacia otras nacio
nes en favor de los que sufrían, y por su neutrali
dad fué atendido. 

Sir E . W. Howard y Mr . V a n Vollenhoven son dos 
buenos amigos de España . Seguramente lo demos
t r a r á n . Y nosotros nos complacemos ya hoy en 
publicar estos sentimientos de s impa t í a de los dos 
ilustres d ip lomát icos hacia esta nación que tan 
ca r iñosamen te ha sabido acogerlos. 

Sir Esme William Howard. Nuevo Embajador de 
Inglaterra. — Fot. Marín y Ortiz. 

El nuevo Embajador de Inglaterra y el personal de 
la Embalada al dirigirse a Palacio. 

LA carrera d ip lomát ica nos priva, a veces, de 
tener a nuestro lado afectos sinceros. E n cam

bio, cuando nos encontramos fuera de España , la 
represen tac ión de nuestro país es algo así como el 
sitio al que miramos con cariño de hijos. E l mar
qués de González ha sido nombrado ministro de 
E s p a ñ a en Méjico. ¡Qué lejos ha ido! Tan lejos, 
como contento. Tan ilusionado como si acabase 
de obtener el n ú m e r o uno en las oposiciones a la 
Carrera. 

¡Va a Méjico! ¡Ha ido a Méjico! Es casi, casi, 
como si no se alejase de la Madre raza. 

Y no hemos de terminar estas palabras sin ex
presar nuestra enhorabuena al nuevo Consejero 
de la Legación de Suiza, Mr . M a x Jaeger. E r a pri
mer secretario, pero ha sido ascendido a Consejero 
¡y en España ! 

Y ponemos el nombre de E s p a ñ a entre ad
miraciones porque los d ip lomát icos extranje
ros sienten por esta Patr ia nuestra predilec
ción. 

No faltaremos a la verdad al decir que cuando 
los trasladan y se van, salen de la es tación emocio
nados. 

El Marqués de González. Nuevo Ministrode España 
en Méjico. 

Mr. Van Vollenhoven. Nuevo Ministro de Holanda 
en España.— Fot. Marín y Ortiz. 

Mr. Maximiliano Jaeger. Secretario de la Legación 
de Suiza en España, ascendido a Consejero. 



o nos damos cuenta de la 
influencia moral que tie
ne un hogar risueño sobre 
nuestro carácter. 

Cuando volvemos del 
trabajo, cansados de nues
tra tarea cuotidiana, des
cansamos al entrar en una 

Hnnde todo respira tranquilidad, abun-
c a S a 6 n d i n e r o . . . S i al entrar estábamos mal-
dancia, n r o n t o desaparece toda pesadilla 
hT%7cto del bienestar. 

Pero si pensamos en el pobre que trae a su 
rasa no sólo un cuerpo rendido de fatiga sino 
c p c M m a g o vacío, y poco dinero en el bolsi-
T n a r a permitirle comprar ciertos alimentos, 
oodemos fácilmente figurarnos de qué humor 
estará. Sobretodo 
si la mujer le cuen
ta que el casero la 
amenaza con po
nerle en l a calle 
sus muebles viejos 
al final del mes por 
no pagar el alqui
ler retrasado. 

Allí, ni una silla 
cómoda, n i una 
cama mullida para 
adormecer su cuer
po rendido... Todo 
refleja la miseria, 
el hambre, las en
fermedades. Se 
comprende que la 
gente que tiene que 
vivir en estos tu
gurios ha de estar 
constantemente de 
mal humor. 

Debe perdonar
se a los que, antes 
de entrar.se detie
nen en la taberna 
y beben vino para que les dé la ilusión pasa
jera de que ellos también lograrán las riquezas 
y los honores. 

¿No creen ustedes, como yo, lectoras, que 
aquellos hombres que la sociedad obliga a ser 
malos no cambiarían si viesen una casa alegra
da con flores? Estas flores, por modestas que 
sean, combaten la tristeza, derraman por las 
habitaciones un perfume sano, que adormece 
ios pesares. Sus colores frescos son como una 
sonrisa que nos aconseja tener paciencia o re
signación. Estas flores son la manifestación 
palpable de que existe en la Creación algo di
vino, en lo cual debemos tener fe. 

Muchas veces, al visitar una casa muy mo
desta, hemos dicho: «¡Qué bien se vive aquí! 
re° A 6 S t a n b o n i t o y risueño!» Pero luego, al 
1nc° r u l 0 q u e hemos visto, pensamos en que 
•os muebles eran viejos, las paredes sin ador-
ws, los cuartos pequeños y estrechos. Enton-

harí ¿ P ° r q u é t u v i m o s la sensación de simpatía 
, w a c l u e l l a casa? Sencillamente porque sus 
ohS°. S ^ m a b a n l a s f l o r e s Y porque, a falta de 
oh PÍ^S J l u j o - l o s h a b í a n reemplazado por 

L M P r i m a v e r a . . . 
que 3

a i t u r a J e z a prohija lo mismo a los ricos 
dos W P , s P a r a q u e s e P a n bien que to
las i i y " j

e m o s - d e i ' e c h o a la felicidad, al menos a 

Siempre tengo presente en la memoria el 
canto de Dante. ¡Oh, sí, flores, a manos llenas, 
lirios y rosas...! 

Flores, perfumes, o lv ido. . . 
¡Oh lectora! , en tu boudoir he respirado 

un perfume delicioso; era un perfume suave 
como la primavera, embriagador como tú, me 
recordaba el pasado... ¡¡me hacía olvidar el 
porvenir. . . !! 

Cantaba el aire, el sol, la luz, el cielo. . . ¿De 
dónde venía? 

¡¡De tu balcón!! 
Rosas, claveles, jazmines, flores... flores... 

adornan siempre tu balcón. 
E l transeúnte que pasa, al ver las flores de 

tu ventana, sabe que ahí v ive una mujer celosa 
de su hogar... adivina la blanca mano que las 

cuida, los ojos divinos que en ellas se posan,.. 
Olvidará quizá el número de la casa, el nom
bre de tu calle, pero siempre recordará que 
vives en la mansión de las rosas, de los clave
les, de los jazmines, en la mansión de las 
flores... 

Siguiendo el buen ejemplo que nos das, 
cuánto me gustaría ver desarrollada la cos
tumbre de los balcones floridos, como los tiene 
Andalucía, y que nuestros muncipios, al ejem
plo de algunos países extranjeros, organizaran 
concursos con premios valiosos para los mejor 
decorados. M e agradaría verlos, no principal
mente en los barrios lujosos, cuyas calles son 
avenidas bordeadas de casas modernas que pa
recen palacios, en donde no se comprende más 
que la riqueza, la comodidad de v iv i r ; éstos no 
lo necesitan tanto, puesto que en el momento 
en que nuestros sentidos reclaman flores en la 
ciudad, van sus dueños a buscarlas en otros 
palacios de veraneo, en donde florecen con 
profusión. 

Hacen falta esos alegres balcones floridos 
en los barrios populares, en las calles viejas, 
estrechas, tortuosas como la senda de nuestra 
existencia, en donde los que los habitan son 
pobres trabajadores que no ganan bastante 
para ir a sitios pintorescos a disfrutar de la 
vida cómoda. Aquellos que no quieren pensar 

en el «mañana», porque mañana será igual a 
hoy, tan triste, tan fatigoso, tan miserable. E n 
estas humildes casas, en que viven numerosas 
familias en iastimosa mescolanza, ¡cuántos 
dramas ocultos podría quizá evitar la presen
cia de algunas flores! 

Permíteme, lectora, ya que hablamos de flo
res, recordarte el lenguaje de algunos, no el 
de las flores que sueles recibir en homenaje a 
tu belleza, sino el de florecitas más humildes 
que ensalzan los campos lejanos, la Naturale
za sencilla, en donde todo es amor, reposo, 
paz. . . 

Sabrás que: 
L a acacia blanca es amor platónico. 
L a acacia rosa: elegancia, donosura. 
Adormidera: insensibilidad, sueño. 

Almendro: vive
za, ligereza, gran 
contento. 

Anémona azul: 
recta inteligencia. 

Anémonacarme-
sí: celos amorosos. 

Anís: gratitud, 
reconocimiento. 

Azafrán: discre
ción. 

Balsanisna: ru
deza, aspereza. 

Berberís: análi
sis, crítica. 

Camelia: resen
timiento. 

Dal ia : agasajo. 
Eliotropo: Sólo 

a vos miran mis 
ojos. 

Girasol : velei
dad, os amo ahora. 

Granada: ambi
ción. 

Guindo: frenesí, 
impaciencia. 

Guisante de olor: placeres deliciosos. 
Hortensia: constancia, pero frialdad en el 

amor. 
Iris: mensaje, comunicación. 
Jacinto: muerte en el amor. 
Jazmín blanco: amabilidad. 
Jazmín amarillo: sensaciones amorosas. 
L i r i o : altanería, presunción. 
Loto: elocuencia, persuasión. 
M a l v a : blandura, humildad, dulzura. 
Manzano: preferencia. 
Margar i ta : destino. 
M i r t o : amor. 
Naranjo: generosidad 
Narciso: egoísmo, presunción, amor propio. 
Nenúfar: imposibilidad. 
O l i v o : paz. 
Pereji l : bodas. 
Reseda: vuestra amabilidad excede a vues

tros atractivos. 
Romero: verdad, buena fe. 
Tuberosa: voluptuosidad. 
Verbena: hechizo, encantamiento. 
Así hablan las flores. 
Pero, a pesar de todo, para mí, la flor más 

hermosa es la que se cultiva en el jardín hu
mano: la mujer. 

Porque ella lo simboliza todo: amor, bondad, 
hermosura, v irtud, hogar, patria. . . 

http://entrar.se


E N L A C E D E L A S E Ñ O R I T A D E S A N T A 

M A R I N A Y E L D U Q U E D E H E R N A N I 

C A R T A D E " U N A C O L E G I A L A D E S E N V U E L T A " 

Srta. María Leticia Santa Mari
na, al salir de su domicilio para 

dirigirse a la iglesia. 

M i abuelita, nacida en Utrera, era muy afi 
cionada a las cosas de sociedad. L a gente le en 
cantaba. Y o me acuerdo que en su casa siem 
pre h a b í a visitas. Y o quer ía 
mucho a l a pobre madre de 
m i madre que hace catorce 
a ñ o s se despidió de nosotros 
para siempre. Y a mi abuela— 
gran señora por los cuatro cos
tados—le complacía mucho— 
con sus buenos ochenta y seis 
años—que le contasen los 
grandes sucesos ar i s tocrá t icos . 
¡Pobre vieja mía, para la 
q u é yo fui—según dice mi 
madre—su ojito derecho! ¡Lo 
que ella hubiera disfrutado 
oyendo relatar esta boda en 
San J e rón imo el Real! Y es 
que el caso no era para me
nos. Se trataba del enlace de 
María Let ic ia Santa Marina 
con el duque de Hernani—• 
Manfredo de Borbón y Ber-
naldo de Cjuirós, hijo de la 
marquesa de Atarfe—y este 
cons t i tu ía un grato sucesc 
para la sociedad madr i leña . 
I* U n grato suceso. ¡Y tanto! 
Y hasta el Sol quiso unirse al 
acontecimiento b a ñ a n d o de 
luz las calles de la corte y la 
a r t í s t i ca Parroquia del gótico 
y antiguo monasterio de los 
reverendos frailes Je rón imos . 

Si mi abuela v iv iera—¡aquel la señora de la 
cara tersa y fina y el pelo ligeramente encaneci
do!—yo, al regreso de la boda de María Let ic ia 
con Hernani, me hubiera sentado junto a ella y 
le hubiera narrado la ceremonia.—No puedes f i 
gurarte—le h a b r í a dicho—nada m á s espléndido, 
n i más ar t í s t ico , n i más lujoso. E l templo, ese 
templo al que t ú solías ir a misa de dos, era un 

D. Manfredo de Borbón 
duque de Hernani al di

rigirse al templo. 

Los duques de Hernani saliendo de San Jerónimo 
el Real. 

Los novios y testigos firmando el acta matrimonial. 

encanto. L a blancura de los muros desaparec ía 
bajo los paños de damasco carmesí; luego, sobre 
el damasco, pend ían unos magníficos tapices; des
de el altar Mayor hasta la puerta del templo, se 
ex tend ía una soberbia alfombra, y no hay que 

decir que todas las broncíneas a r a ñ a s irradia
ban l a luz por l a amplia nave. De flores... no 
puedes calcularlo, no ha podido calcularlo 

nadie. No sabemos cuántos 
vagones han llegado de Valen
cia y de Murcia . Así, como 
suena, no sabemos cuántos 
vagones. F i g ú r a t e que todo el 
templo era una pura flor. E l 
altar mayor... una hermosura. 
¿Pero cuándo , cuándo ha es
tado más bonito? ¿cuándo se 
han visto juntos tantos albos 
claveles, tantos niveos crisan
temos, tantos ní t idos alelíes, 
tantas blancas celindas? Del 
crucero pendía una gran coro
na de flores, y de ella pa r t í an 
para todos los lugares de la 
iglesia, yo no sé cuán t a s guir
naldas de b lanquís imas flores 
de azahar. Y desde el altar 
mayor—que además de un 
vergel era un ascua de oro— 
se ex tend ían dos balaustradas 
(que llegaban hasta la puer
ta) esmaltadas de rosas albas 
y claveles blancos. Y , además , 
no sé cuán t a s palmeras que 
alzaban en lo alto, como es
meraldinos doseles, sus am
plias hojas de esperanza. L o 
que te decía, abuela lo que te 
decía: un encanto, una precio
sidad, un ensueño. . . , ensueño, 

preciosidad y encanto que supone muchos miles 
de duros... porque a tenor de esto estaba todo. 

A mi abuela le encan t a r í an todos estos detalles, 
y yo seguiría: 

A las once y media llegaban ya invitados: co
ches, au tomóvi les , más au tomóvi les , más coches... 
Y el templo se va llenando de gente, de mucha 
gente... De pronto se abren las puertas de par en 

Algunas de las espléndidas joyas regaladas a los nuevos duques de Hernani, firmadas por Mellerio, Marzo, Sanz, Ansorena y Cartter. Fot Marín y Ortiz. 



Trajes y joyas, abanicos y encajes que formin parte del trousseaU de la Srta. Santa Marina. 

par suenan las doce c a m p a n a d a s d e l r e l o j de l a 
torre y e l s o l i n u n d a de c l a r i d a d l a e n t r a d a , y u n a 
carroza de P a l a c i o se d e t i e n e a n t e e l p ó r t i c o y , 
ante u n a m u l t i t u d q u e p r o r r u m p e e n g r i t o s d e 

cariño: 
¡ V i v a n los n o v i o s ! 

E n efecto h a l l e g a d o e l n o v i o , D . M a n f r e d o de 
Borbón, d u q u e de H e r n a n i , q u e v i s t e e l u n i f o r m e 
de los m a e s t r a n t e s de G r a n a d a y p r e n d e e n s u 
pecho l a p l a c a , e s m a l t a d a e n b r i l l a n t e s de l o s c a 
balleros de M a l t a , q u e p e r t e n e c i ó a l i n f a n t e d o n 
Sebastián; y l l e g a a c o m p a ñ a d o de s u m a d r e , l a 
marquesa de A t a r f e , e n c u y o a i r e s o b e r a n o se v e 
lo regio de su es t i rpe ; c u y a m a n t i l l a de b l o n d a 
cae a irosa y señori l , s o b r e s u c a b e z a e r g u i d a , y 
en cuyo p e c h o — s o b r e s u «toilette» v e r d e e s m e r a l d a 
brochada en o r o — s e d e s t a c a e l l a z o r o j o y l a c i 
fra en b r i l l a n t e s de d a m a de l a R e i n a . 

— ¡ L a n o v i a ! . . . ¡ L a n o v i a ! . . . ¡ A h o r a l l e g a l a n o 
v i a ! — v u e l v e a c l a m a r l a m u l t i t u d . 

Y de o t r a c a r r o z a de l a R e a l C a s a d e s c i e n d e l a 
f igura de C u e n t o s de h a d a s de e s t a S e ñ o r i t a de 
Santa M a r i n a que d e j a a b s o r t o s a c u a n t o s l a v e n , 
no sólo p o r los e n c a n t o s q u e p u s o D i o s s o b r e s u 
rostro, s ino p o r los p r i m o r e s de s u t r a j e , p o r los 
adornos de su v e s t i d o , p o r l a s j o y a s q u e l u c e e n 
sus orejas, en su c u e l l o . . . 

— ¡ E s u n r a y o de L u n a ! — d i j o a l g u i e n . — ¿ N o 
l a ves? ¡ Y v a y a s i es b o n i t a ! 

Y las voces c l a m a r o n : 
— ¡ V i v a n los n o v i o s ! ¡ V i v a l a n o v i a ! 
Te aseguro a b u e l a m í a , q u e fué u n m o m e n t o 

emocionante . P i a f a b a n o r g u l l o s a m e n t e l o s c a b a 
llos de l a c a r r o z a R e a l — l o s R e y e s e r a n los p a d r i 

n o s — ; las m u j e r e s d e l p u e b l o l l e n a r o n de f lores e l 
s i t i o e n e l q u e l a n o v i a h a b í a de d e s c e n d e r d e l 
c o c h e ; s o n a r o n e n e l c o r o los a c o r d e s d e l a o r q u e s t a 
d e T r u e b a ; e l c l e r o de l a P a r r o q u i a — q u e e s p e r a b a 
a l a p u e r t a de l a I g l e s i a — c o m e n z ó a c a m i n a r h a c i a 
e l a l t a r M a y o r , d o n d e , r e v e s t i d o de P o n t i f i c a l y 
c o n sus c a p e l l a n e s , a g u a r d a b a e l v e n e r a b l e O b i s 
p o de S i ó n , y n o v i o s , r e p r e s e n t a n t e s de los a u g u s 
t o s p a d r i n o s y t e s t i g o s , f o r m a r o n l u c i d a p r o c e s i ó n . . . 
E n t o n c e s fué c u a n d o v i m o s c r u z a r a n t e n o s o t r o s 
a l a n o v i a g e n t i l u n p o c o e m o c i o n a d a , r a d i a n t e d e 
e l e g a n c i a , n u b l a d a s u b e l l e z a p o r s u v e l o de t u l 
d e céf iro . E r a su «toilette» de t i s ú de p l a t a c o n v o 
l a n t e s de encajes m e t á l i c o ; de t i s ú de p l a t a sus 
z a p a t o s y de encaje sus m e d i a s ; sus c a b e l l o s los 
a p r i s i o n a b a u n a l i n d a «coifure» de e n c a j e de p l a t a . 

¿ Y de j o y a s ? E n sus ore jas , los s u n t u o s o s p e n 
d i e n t e s de b r i l l a n t e s a l m e n d r a d o s q u e el d u q u e 
d e H e r n a n i h a r e g a l a d o a l a s e ñ o r i t a de S a n t a M a 
r i n a y q u e f u e r o n los q u e e l i n f a n t e D o n S e b a s t i á n 
r e g a l ó a l a R e i n a g o b e r n a d o r a c o m o u n o de los 
o b s e q u i o s de s u b o d a ; y e n s u g a r g a n t a e l s u n t u o 
so c o l l a r de b r i l l a n t e s , r e g a l o de s u m a d r e l a se
ñ o r a v i u d a de S a n t a M a r i n a . I b a M a r í a L e t i c i a 
d e l b r a z o de su h e r m a n o p o l í t i c o e l m a r q u é s de 
A r a n d a , señor de l a c a s a de R u b i a n e s — q u e re
p r e s e n t a b a a S. M . e l R e y — y q u e v e s t í a e l u n i f o r 
m e de t e n i e n t e c o r o n e l de a r t i l l e r í a c o n l a b a n d a 
r o j a de F r a n c i s c o J o s é y l a l l a v e de g e n t i l h o m b r e , 
g r a n d e de E s p a ñ a ; e l nov io- o f r e c í a el s u y o a su 
m a d r e l a m a r q u e s a de A t a r f e , q u e r e p r e s e n t a b a 
a l a R e i n a , y d e t r á s s e g u í a n los p a d r i n o s : p o r p a r t e 
d e e l l a , e l e x m i n i s t r o c o n d e d e E s t e b a n C o l l a n t e s , 
e l t e n i e n t e c o r o n e l de H ú s a r e s de P a v í a , D . A l o n s o 

de S a a v e d r a ; d o n J e n a r o P a r l a d é , y d o n A l f o n s o 
d e O z o r e s . P o r l a de él, s u h e r m a n o e l d u q u e de 
A n s o l a ; e l d u q u e de P l a s e n c i a ; e l d u q u e de T a r a n -
c o n , y d o n A l f o n s o de B o r b ó n , h i j o de l o s I n f a n t e s 
D . S e b a s t i á n y D o ñ a C r i s t i n a . T o d o s v e s t í a n de 
u n i f o r m e . 

L l e g a r o n a l p r e s b i t e r i o ; e l o b i s p o de S i ó n p r o 
n u n c i ó u n a o r a c i ó n s o l e m n e ; G l o r i a K e l l e r , h i z o 
v i b r a r l a s c u e r d a s de s u a r p a c o n sones m á g i c o s ; 
se e s c u c h ó u n c o n c i e r t o v o c a l e i n s t r u m e n t a l , y 
l a m a n o d e l P r e l a d o d i o s u b e n d i c i ó n a los n u e v o s 
esposos. 

L o s n u e v o s d u q u e s de H e r n a n i h a b í a n r e a l i z a d o 
s u i lus ión . Y d i c h a q u e f u é l a m i s a de v e l a c i o n e s , 
los n u e v o s esposos, s e g u i d o s de esos d o s a n g e l i t o s , 
M i l i y M a r i t a — h i j o s d e los s e ñ o r e s de C a r r i ó n , 
s o b r i n o s de l a n o v i a — q u e l l e v a b a n l a c o l a d e l 
m a n t o de l a d e s p o s a d a , y d e l b r i l l a n t e c o r t e j o de 
p a d r i n o s y t e s t i g o s , se d i r i g i e r o n a f i r m a r e l a c t a 
m a t r i m o n i a l , c r u z a n d o de n u e v o p o r e n t r e l o s n u 
m e r o s o s i n v i t a d o s q u e los i b a n c o l m a n d o de fe
l i c i t a c i o n e s . 

M i a b u e l a p o n d r í a c a r a de P a s c u a s c o n t o d o esto 
q u e y o le c o n t a r í a . Y c o m o e l l a t a m b i é n casó- a 
sus h i j a s , c o m p r e n d e r í a , d e n t r o de l a a l e g r í a , l a 
n a t u r a l e m o c i ó n q u e t e n í a n q u e s e n t i r l a s e ñ o r a 
de S a n t a M a r i n a y l a m a r q u e s a de A t a r f e , p o r q u e 
c o m o m i a b u e l a d e c í a : u n m a t r i m o n i o es s i e m p r e 
u n a l o t e r í a , a ú n s i e n d o e l c a r i ñ o el q u e los u n e . 

S a l i e r o n los n o v i o s de l a i g l e s i a . E n el c o r o l a 
m ú s i c a e n t o n a b a los a c o r d e s n u p c i a l e s ; e n l a c a l l e , 
e n e l p ó r t i c o , m e j o r d i c h o l a s gentes se a g l o m e 
r a b a n : 

— ¡ Q u e s e a n m u y fe l ices , s e ñ o r e s d u q u e s ! ¡Que 

Otro aspecto de los salones de la señora de Santa Marina, durante la exposición del trousseau y los regalos de su hija la hoy duquesa de Hernani. 



esta f e l i c i d a d de h o y n o se acabe n u n c a ! ¡ V i v a n 
los d u q u e s de H e r n a n i ! 

Y los n o v i o s en u n a c a r r o z a y los r e p r e s e n t a n t e s 
de los R e y e s en o t r a , se d i r i g i e r o n a P a l a c i o p a r a 
d a r g r a c i a s a Sus M a j e s t a d e s p o r haberse d i g n a d o 
a p a d r i n a r l o s . 

L o s soberanos , q u e f e l i c i t a r o n a los n o v i o s d e l 
m o d o m á s car iñoso , e n t r e g a r o n a l a n u e v a d u q u e s a 
de H e r n a n i u n a l i n d a s o r t i j a c o n h e r m o s a t u r q u e 
s a r o d e a d a de b r i l l a n t e s , y a l d u q u e u n a h e r m o s a 
b o t o n a d u r a de b r i l l a n t e s t a m b i é n . 

D e s p u é s se t r a s l a d a r o n a l p a l a c i o de l a I n f a n t a 
D o ñ a I s a b e l p a r a c u m p l i m e n t a r a S u A l t e z a , y 
s e g u i d a m e n t e f u e r o n a ofrecer u n a b r a z o a l a a b u e 
l a d e l n o v i o , m a r q u e s a de l a I s a b e l a y v i u d a de 
C a m p o S a g r a d o , egregia d a m a , h e r m a n a de D o ñ a 
I s a b e l I I . 

Y desde l a casa de l a m a r q u e s a de l a I s a b e l a , 
los n o v i o s y los p a d r i n o s se t r a s l a d a r o n a l h o t e l de 
los m a r q u e s e s de A r a n d a , en d o n d e se serv ía p a r a 
los í n t i m o s u n e s p l é n d i d o a l m u e r z o . 

L a m e s a p r i n c i p a l , i n s t a l a d a en el sa lón d e l c h a 
f lán, l a o c u p a b a n : los d u q u e s de H e r n a n i , l a m a r 
q u e s a de A t a r f e y el señor de R u b i a n e s , las p r i n 
cesas M a r g a r i t a y F a b i o l a — h i j a s de D o ñ a B e a t r i z 
de B o r b ó n — , D . A l f o n s o de B o r b ó n , d u q u e s y 
d u q u e s a s de T a r a n c ó n y de P l a s e n c i a , señora v i u 
d a de S a n t a M a r i n a , señor y señora de S a a v e d r a , 
c o n d e de E s t e b a n C o l l a n t e s , D . C a r l o s B e r n a l d o 
de Q u i r ó s y D . J e n a r o P a r l a d é . 

E n o t r a m e s a , p r e s i d i d a p o r el m a r q u é s de A t a r -
fe y l a señora de R u b i a n e s , s e n t á b a n s e otras per
sonas de l a f a m i l i a y a m i g o s í n t i m o s , entre ellas 
e l g e n e r a l D . F r a n c i s c o M a r í a de B o r b ó n y su se
ñora , el g e n e r a l y l a d u q u e s a de S a n t a E l e n a , 
condesas de A l c u b i e r r e . y T o r r e - A r i a s , m a r q u e s a 
de G u i m a r e y , c o n d e s a de S a n L u i s y o tras . 

E n las r e s t a n t e s se a g r u p a b a n los d e m á s i n v i 
t a d o s : l a h e r m o s a señora de A r e c e s , las señor i tas 
de G o n z á l e z P i n t a d o , q u e s o n dos encantos ; l a 
señora d e l M o r a l , esposa d e l d i r e c t o r g e n e r a l de 
l a D e u d a , q u e , s i n o c a u t i v a r a y a p o r s u b e l l e z a , 
c a u t i v a r í a p o r su c h a r l a ; l a señor i ta de B e r t r á n 
de L i s , l a de B e r n a l d o de Quirós , l a de P i d a l , l a 
c o n d e s i t a d e l R e c u e r d o , l a c o n d e s a d e l V a d o , l a 
m a r q u e s a de B e n i c a r l ó , l a m a r q u e s i t a de E s p i -
n a r d o . . . , . 

E n t o t a l , q u e l a c o n c u r r e n c i a a l a I g l e s i a y a l 
h o t e l de los m a r q u e s e s de A r a n d a fué m u y n u m e 
r o s a y que , a d e m á s de las p e r s o n a s c i t a d a s c o n c u 
r r i e r o n a l a c e r e m o n i a : las d u q u e s a s de T o v a r , 
v i u d a de S o t q m a y q r , M a n d a s , y B a e n a ; las m a r 
quesas de A c h a , S a l a m a n c a , .Viesca, P i d a l , C a m a -
r a s a , T e n o r i o , F e r r e r a , S a n V i c e n t e , S a n t a M a r í a 
de Sil-vela, O l i v a r e s , P r a d o A l e g r e , V i l l a v i c i o s a 
de A s t u r i a s , S a n t a C r i s t i n a , A g u i l a R e a l , B a l b o a , 
C a y o d e l R e y , v i u d a de B a z t á n , T o r r a l b a , y V a l -
deigles ias: condesas de A l c u b i e r r e , v i u d a de E s 
t e b a n , R e a l P i e d a d , V i l l a p a t e r n a , S a n L u i s , C a r -
t a y n a , S a c e d a , T o r r e de C e l a , S i e r r a b e l l a , V e n t o s a , 
v i u d a de C a s t i l l e j a de G u z m á n . -.j 

S e ñ o r a s y señor i tas de Carr ión, P i d a l C u b i l l o , 
P é r e z , C a b a l l e r o , C e j u e l a , U g a r t e , B e r n a l d o de 
Quirós , P r o p p e r , H i e r a s , Z u l u e t a y M a r t o s , E s c o 
b a r y K i r p a t r i c k , P o l o de B e r n a b é , L ó p e z de A y a -
l a , T r a v e s e d o , P e r a l e s , (María) , B o r b ó n , I c a z a , 
Uss ía , U r i o s t e . C o l l a n t e s , R o d r í g u e z R i v e r a , y 
de l a G á n d a r a , C a m p u z a n o , S a n M i g u e l , M a r t í 
nez C a m p o s , C a l v o de L e ó n , S a n Mil lán y R e q u e j o . 

Y en p á r r a f o a p a r t e — a s í l o m e r e c e n — l a s en
c a n t a d o r a s señor i tas de O z o r e s y l a e n c a n t a d o r a 
R a c h e l M é n d e z de V i g o . 

T o d o esto q u e y o te he c o n t a d o , l e c t o r a o lec
t o r , es l o q u e y o le h u b i e r a d i c h o a a q u e l l a b o n d a 
d o s a d a m a , m a d r e de m i m a d r e , a l a q u e y o de
d i c o d i a r i a m e n t e u n a p o b r e orac ión de m i s l a b i o s . 
Y acaso m e h a y a s u g e r i d o esta i d e a de l a crónica 
l a v i s i t a de los j ó v e n e s d u q u e s de H e r n a n i 
a su egregia a b u e l a , m i n u t o s después de 
c e l e b r a d a l a n u p c i a l c e r e m o n i a . 

R e a l m e n t e n o p u d i e r o n h a c e r o t r a v i s i t a 
m á s o p o r t u n a , p o r q u e las a b u e l a s son dos 
veces m a d r e s . 

E s d e c i r , eso es l o q u e d i c e n , q u e y o p o r 
c u e n t a p r o p i a . . . n a d a sé. 

UNA C O L E G I A L A D E S E N V U E L T A . 
-

A L G U N D E T A L L E D E L T R O U S S E A U 

¡ A y , l e c t o r a mía, y a se lo q u e exiges de 
mí; q u e t e : h a g a u n a descr ipc ión m i n u c i o s a 
d e l a d m i r a b l e t r o u s s e a u de M a r í a L e t i c i a de 
S a n t a M a r i n a ; pues, c u a n d o fuistes el o t r o 
d ía p a r a a d m i r a r l o , h a b í a t a n t a gente—-el 
«Tout-Madrid» a r i s t o c r á t i c o e s t a b a ahí r e u n i -
d a — q u e te l i a s i d o i m p o s i b l e detenerte de
l a n t e de c a d a obje to que v a f o r m a n d o l a d i 

v i n a c a n a s t i l l a , d i g n a de n u e s t r a D u q u e s i t a . 

C o n f i é s a m e , l e c t o r a , que n u n c a v i s t e t r o u s s e a u 

i g u a l . 
Y o , así l o creo. E s más , a l c o n t e m p l a r l o dejé 

v a g a r m i i m a g i n a c i ó n y v e í a s e n t a d a en u n t r o n o 
m u y a l t o a l a m o n í s i m a M a r í a L e t i c i a . J u n t o a 
e l l a su f u t u r o esposo, le ofrecía estos p o e m a s de 
encajes y de b o r d a d o s , p r e s e n t a d o s s u c e s i v a m e n t e 
sobre sedosos coj ines , p o r u n a o r d e n a d a proces ión 
de h a d a s de l e y e n d a . . . Se a d e l a n t a b a n , s a l u d a b a n 
a l a d i v i n a P r i n c e s a y e n t r a b a n p a r a s i e m p r e en 
e l m i s t e r i o . . . . 

L a p r e s e n c i a de las h a d a s le e n t r e g ó u n j u e g o 
a d m i r a b l e h e c h o en gasa y v o i l e t r i p l e , r e a l z a d o 
p o r encajes V a l e n c i e n n e s a n t i g u o de u n v a l o r i n 
e s t i m a b l e , c o m b i n a d o c o n a d o r n o s de f i l s tires y 
d e l i c a d o s r e p r e s e n t a n d o p a j a r i t o s . Se d e s t a c a b a 
l a c o r o n a d u c a l y u n a H m u y a l t a n e r a de e n t r e 
t a n t a v o l u p t u o s i d a d . 

L a s e g u n d a t r a í a : n u m e r o s o s juegos de l i n o de 
h i l o b l a n c o , a d o r n a d o s de t u l y de v e r d a d e r o s en
cajes. O t r o s en f i l s t i res; o tros m á s c u y o m a t i z r o s a 
se a r m o n i z a b a c o n las h o m b r e r a s de c i n t a a z u l 
p á l i d o , son de crepé de c h i n e c o n d i v e r t i d o s b o r 
d a d o s f i g u r a n d o holandeses y h o l a n d e s a s , de u n a 
e jecuc ión p e r f e c t a . 

L a t e r c e r a . . . P a r a q u é c o n t a r l a s , e r a n t a n t a s l a s 
h a d a s p o r t a d o r a s de b e l l e z a , q u e nos v a m o s a 
p e r d e r en l a c u e n t a . 

V e n í a n luego, l a p r e s e n t a c i ó n de las cofias, de 
las e n a g ü i t a s de crepé de c h i n e , las «combinacio
nes», e legantes p o r s u senc i l lez , y c o n f e c c i o n a d a s 
t a m b i é n en crepé de c h i n e y «voile» s e m b r a d a s de 
v i o l e t a s b o r d a d a s t o n o sobre t o n o . 

L o s sa l tos de c a m a : u n o s , en crepé G e o r g e t t e 
r o s a , sobre los q u e j a p o n e s a s c o n sus t í p i c a s s o m 
b r i l l a s e s t á n a r t í s t i c a m e n t e p i n t a d a s ; o t r o en crepé 
G e o r g e t t e a z u l celeste r e a l z a d o p o r rosas m u y s u 
b i d a s de c o l o r o f r e c i e n d o u n c o n t r a s t e o r i g i n a l . 

L o s cubrecorsés , t o d o de encajes P o i n de P a r í s . 
— ¡ A y , q u é c a l i f i c a t i v o e m p l e a r e m o s p a r a d e c i r l o 
e n c a n t a d o r e s q u e s o n , c o m o p a r a e x p r e s a r l a b e l l e 
z a de a q u e l l o s encajes q u e suminis tró la . s i m p á 
t i c a C o n s u e l o V e n t o s a ! 

L u e g o los p e i n a d o r e s a d o r n a d o s de t u l : ¡ suave 
s infonía en b l a n c o ! 

L o s p a ñ u e l o s d i m i n u t o s ; l igeros c o m o m a r i 
posas, hechos a m a n o y e n r i q u e c i d o s p o r sober
b i o s encajes M a l i n e s . 

D e s p u é s de l a i n t e r m i n a b l e colección de p r e n d a s 
í n t i m a s , v e n í a l a no menos i n t e r m i n a b l e d e l 
«linge de maisón», c o m o las t o a l l a s , los «essuie-
mains», en f i le t , en V e n e c i a , en B i n c h e s , t a n f inos 
q u e n o se a t r e v e u n o a t o c a r l o s . 

L a s mante ler ías , r e l a t i v a m e n t e senc i l las , p a r a , 
c o m i d a s f a m i l i a r e s e í n t i m a s , de t e l a t r a b a j a d a , 
c o n f inís imos c a l a d o s f o r m a n d o perfectos c u a d r o s . 

U n a , c o m p l e t a m e n t e b o r d a d a c o n f lores, r e m a 
t a n d o las esquinas b e l l a s a p l i c a c i o n e s de V e n e c i a . 

P e r o l a o b r a c a p i t a l consiste en dos s o b e r b i a s 
m a n t e l e r í a s h e c h a s . e n t e l a espec ia l de t o n o c r u d o , 
est i lo a n t i g u o , q u e p o r s u v a l o r en encajes v e r d a 
deros c o m o p o r l a l a b o r ar t í s t i ca de sus b o r d a d o s , 
s o n o b r a s d i g n a s de conservarse en u n m u s e o . 

T o d a esta a v a l a n c h a de r i q u e z a y de v o l u p t u o 
s i d a d era t a l q u e a u n me p r e g u n t o s i en r e a l i d a d 
l o he v i s t o o s i es b i e n el c u e n t o que i b a n a r r a n d o . . . 

Y me p r e g u n t a r á s t a m b i é n , p o r q u e eres c u r i o s a 
c o m o t o d a s las mujeres . . . ¿Quiénes f u e r o n las h a d a s 
q u e c o n f e c c i o n a r o n este regio t rousseau? 

M u c h a s f u e r o n : las m á s e x p e r t a s d e l m u n d o , 
c o m o C a l l o t de P a r í s , o t ras españolas que , n o s i e n d o 
t a n c o n o c i d a s c o m o l a célebre casa par is ién n o 
d e j a n de ser m e n o s hábi les . P e r o las p r e n d a s q u e 
te v o y c i t a n d o y q u e f u e r o n los p r i n c i p a l e s perso
najes de este c u e n t o , f u e r o n creadas p o r M o r f e a u x . 

¿Conocéis a M o r f e a u x ? ¡Ah! sí, q u e m e m o r i a 

l a mía! r e c u e r d o que me d i j i s t e ser f ie l d i e n t a H 
M o r f e a u x , c o m o todas tus a m i g a s que son nuest ^ 
a r i s t o c r a c i a . r e 

Y a , y a , c o m p r e n d o ahora, por q u é he soñado c 

t a n t a b e l l e z a . . . n 

F E M 1 N A . 

A L G U N O S R E G A L O S l ) K B O D A 

T o d o s c o m o el magní f ico trousseau y los p r e 

ciosos t ra jes h a n s ido m u y e logiados; se destacan 
p o r su e s p l e n d i d e z los de f a m i l i a . 

E l d u q u e d e H e r n a n i a s u p r o m e t i d a , además 
de l a p u l s e r a de pet ic ión, f o r m a d a p o r siete gran
des e s m e r a l d a s cabochon r o d e a d a s de b r i l l a n t e s 
a n t i g u o s , u n p a r de p e n d i e n t e s de gruesos b r i 
l l a n t e s de r o c a a n t i g u a , t e r m i n a d o s en peri l las 
f o r m a d o s p o r b r i l l a n t e s t a l l a d o s en f o r m a de a l 
m e n d r a ; u n precioso c o l l a r , t a m b i é n a n t i g U o 

de b r i l l a n t e s y g r u p o s de rubíes de S i a m , en for
m a de r a c i m o s de grosel las; j o y a de i n e s t i m a b l e 
v a l o r intr ínseco e h is tór ico , p o r l a p u r e z a de las 
p i e d r a s y p o r q u e esta a l h a j a p e r t e n e c i ó a l a P r i n 
cesa de B o i r a de P o r t u g a l , b i s a b u e l a d e l novio-
o t r o s p e n d i e n t e s de b r i l l a n t e s y esmeraldas; urí 
re loj en f o r m a de escudo, c o n las a r m a s de E s p a 
ñ a y P o r t u g a l , y l a c o r o n a R e a l en b r i l l a n t e s y 
p e r l a s ; v a r i o s magní f i cos broches , y el vest ido 
de b o d a , y a d e s c r i t o . 

E l d u q u e de H e r n a n i h a e n v i a d o sus regalos 
a l a n o v i a en u n h e r m o s o a r c ó n , est i lo s iglo x v n 
e s p a ñ o l , q u e es u n a v e r d a d e r a o b r a de arte . 

E l i n t e r i o r d e l arcón, f o r r a d o de a n t i g u o damas
co v e r d e , c o n t i e n e b a n d e j a s p a r a las j o y a s , pañue
los , m a n t i l l a s y d e m á s obje tos q u e r e g a l a el duque 
de H e r n a n i , y en el f o n d o v a n c o l o c a d o s los t r a 
jes, e n t r e el los e l de n o v i a . 

L a n o v i a h a r e g a l a d o a l d u q u e de H e r n a n i una 
h e r m o s a b o t o n a d u r a de per las y b r i l l a n t e s , u n 
a l f i l e r de c o r b a t a , q u e es u n a p e r l a de magníf ico 
o r i e n t e , y u n a p e t a c a de oro . 

L o s m a r q u e s e s de A t a r f e , a su h i j a pol í t ica , u n 
h e r m o s o b r o c h e de b r i l l a n t e s , c o n u n a gruesa 
p e r l a . 

L a n o v i a a l a m a r q u e s a de A t a r f e , u n broche¡ 
de a g u a m a r i n a r o d e a d o de ó n i x y b r i l l a n t e s ; a l ' 
m a r q u é s de A t a r f e , u n a b o t o n a d u r a c o m p l e t a de 
za f i ros y b r i l l a n t e s ; a l d u q u e de A n s o l a , u n a boto
n a d u r a de ó n i x y b r i l l a n t e s , y a los d e m á s h e r m a 
nos d e l n o v i o , a l f i leres de zaf i ros y b r i l l a n t e s , sor
t i j a de las m i s m a s p i e d r a s , p e t a c a y m e d a l l a y ge
m e l o s de o r o . 

L o s señores de Carr ión a l a n o v i a , u n a h e r m o s a 
d i a d e m a de b r i l l a n t e s , y a l n o v i o , u n l a p i c e r o de 
oro; l o s m a r q u e s e s de A r a n d a , u n a complet í s ima 
y p r e c i o s a v a j i l l a de p l a t a y u n a p e t a c a de oro con 
zaf i ros a l n o v i o ; los señores de S a n t a M a r i n a a su 
h e r m a n a , u n j u e g o de t o c a d o r de c o n c h a y p l a t a . 

A l v a r i t o O z o r e s a su t ía , u n reloj de p l a t i n o y 
b r i l l a n t e s , y las n iñas «Mily» y M a r i í t a Carrión a-
su t ía , u n b o l s i l l o de oro. 

A l n o v i o le r e g a l a l a m a d r e de l a n o v i a u n a boto
n a d u r a de b r i l l a n t e s y rubíes , y , esp léndida con 
s u h i j a , h a p u e s t o e n s u c a n a s t i l l a u n a soberbia 
riviére de b r i l l a n t e s de l a C a s a C a r t i e r , de París , 
y u n a f a s t u o s a c a n t i d a d de encajes de t o d a s cla
ses y a b a n i c o s a n t i g u o s y de p l u m a s . 

E l d u q u e de A n s o l a , a su h e r m a n o , u n a j o y a 
d i g n a de u n museo. E s u n a a l h a j a de b r i l l a n t e s , 
en c u y o i n t e r i o r g i r a u n a e s m e r a l d a per fectamente 
r e d o n d a , i n e s t i m a b l e p o r s u p u r e z a . E s t a a lha ja 
p r o c e d e t a m b i é n de l a P r i n c e s a de B e i r a . A l a no
v i a le r e g a l a u n h e r m o s o b r o c h e a n t i g u o de b r i 
l l a n t e s . 

L a s h e r m a n a s d e l d u q u e de H e r n a n i , u n precioso 
c i n t i l l o de c o n c h a r u b i a c o n b r i l l a n t e s , y a s u her

m a n o u n a b o t o n a d u r a de b r i l l a n t e s y rubíes. 

E n t r e los regalos de f a m i l i a l l a m a n l a aten
ción el j u e g o de té magní f ico , de vermeill, de 
l a m a r q u e s a de l a I s a b e l a , v i u d a de C a m p o -
S a g r a d o , a su n i e t o el d u q u e d e H e r n a n i . 

A d e m á s l l e v a l a n o v i a e n su canast i 
l l a u n m a g n í f i c o c o l l a r de per las , notable 
p o r l a i g u a l d a d de su t a m a ñ o y P o r 

su o r i e n t e , c o n b r o c h e de esmera ldas y 
b r i l l a n t e s , y dos pare jas de p e n d i e n t e s de 
p e r l a s y o t r o s p e n d i e n t e s de rubíes y b r i l l a n 
tes; u n p r e c i o s o m a n t ó n de M a n i l a a z u l b o r 
d a d o de b l a n c o , echarpes y m a n t i l l a s de en
cajes de I n g l a t e r r a , de C h a n t i l l y , de b l o n d a , 
y o t r a s m u c h a s p r e c i o s i d a d e s . 

Y c o m o f i n a l d i r e m o s , q u e los n o v i o s , corno 
r e c u e r d o de su b o d a — u n r e c u e r d o p e r m a n e n 
te y a g r a d a b l e — h a n r e g a l a d o a sus amigos 
p r e c i o s a s cajas de L a D u q u e s i t a — c a s a h o y 
de m o d a — c o n r icos y d e l i c a d o s b o m b o n e s . 



Srta. Sofía de Arteaga y Falgüera. 

CU A N D O el dolor es hondo y sincero, po
cas tareas tan tristes hay para el cro
nista como la de recoger en unas l íneas 
la desapar ic ión de los seres queridos, 

la irremediable ausencia de existencias ejem
plares. 

¡Cuántas vidas segadas en flor! ¡Cuántas inte
ligencias acabadas! ¡Cuántas personas que cons
tituían la alegría y el amor de sus hogares se 
fueron para no tornar! 

Sofía de Arteaga y Falguera. ¡Qué horror! Re
pentinamente se sint ió enferma la bella niña; 
rapidísima fué la dolencia, y de nada sirvieron los 
esfuerzos de los doctores para arrancarla de l a 
muerte. Sofía de Arteaga expiró como un ángel , 
ante la angustiada desolación de sus padres, los 
ilustres duques del Infantado. Tenía dieciséis 
años, comenzaba a v iv i r . Inteligente y culta— 
pues no en balde nació y se educó en ese hogar mo
delo que es honra de la nobleza castellana—, era 
la niña bella quer id ís ima por cuantos l a trataron. 
Y el palacio de los marqueses de Santi l lana fué, 
en el día triste del entierro, testigo de que en el 
dolor de los atribulados padres tomaron parte toda 
la sociedad de Madrid y muy distintas clases so
ciales. 

Casi tan ráp ida fué la enfermedad que cerró 
los ojos de otra existencia en pleno A b r i l . Murió 
alaría Luisa de Echeand í a cuando acabada de 
cumplir los vein t iún años . ¿Cómo pudo ser? N a -
d l e puede afirmarlo, pero los Sres. de Echeandía , 
que se miraban en su hija, ha l láronse de pronto 
S m e l l a - ¿Y qué, sino resignación en estos instantes 

e prueba, se les puede desear fervorosamente? 
acaban ahí las penas. E n el palacio de Zafra 

(Badajoz) te rminó de sufrir una ilustre dama: 
ona El ia María del Valle, Massa, Kamírez y 

p ^ S ° . d e l a V e § a > marquesa viuda de Encinares, 
ecio, con cristiana resignación, larga dolencia 

murió a los ochenta y cinco años , rodeada por 
t o d ° s los s u y o s . 

R a

 6 S U m a t r i r n o n i o con el ya finado D . Leopoldo 
m i r e z d e Arellano y López San Román , mar-

qués de Encinares, tuvo tres hijos: d o ñ a Sofía, 
casada con don Francisco Fe rnández ; doña M a 
ría de la Concepción, y a difunta, casada con don 
Alfonso Gómez Rico, y don Alfonso, difunto tam
bién, que contrajo matrimonio con doña María 
de la Soledad Esteban, fallecida igualmente. 

Hijos del primer matrimonio citado son: d o ñ a 
Teresa y don Francisco; del segundo, doña Vic to 
ria, don Alfonso, don Francisco, don Casimiro, 
doña E l i a , don Juan, don Manuel y doña Concep
ción, y del tercero, don Alfonso, actual m a r q u é s 
de Encinares, y d o ñ a Soledad. 

F u é l a ilustre finada dama muy virtuosa y ca
ri tat iva, de gran belleza y de trato encantador. 
Cuando fallecieron sus hijos Concha y Alfonso, 
a los que quer ía e n t r a ñ a b l e m e n t e , se re t i ró de la 
v ida de sociedad, no saliendo ya de su casa sino 
muy contadas veces. 

E r a el verdadero ejemplo de la noble señora 
española . Le gustaba hacer el bien sin que nadie 
lo supiera, y cons t i tu ía su divers ión favorita cui
dar las flores del hermoso j a rd ín de su casa. 

Su muerte j a m á s se o lv idará a cuantos la pre
senciaron. Sufrió horriblemente, pero no perdió 
su lucidez hasta el ú l t imo momento. Cuando vio 

al doctor Fedriani le dijo: «Ay, no es usted Dios, 
que es el único que podr í a curarme». Sus palabras 
postreras fueron recordando a su hija Concha, a 
quien creía ver. 

La Marquesa viuda de Encinares. 

I V I V A N L A S C A E N A S ! 

E n El Liberal hemos hallado un admirable sone
to de los ilustres hermanos Alvarez Quintero dedi
cado «A los polít icos que quieren hacer una ver
gonzosa excepción de España , gravando el trabajo 
intelectual». Une a sus grandes méri tos el de l a 
oportunidad. ¿Cómo no reproducirlo? Dice así: 

Manes dichosos de Fernando Siete, 
que ordenó a las Escuelas la clausura, 
que al pensamiento echó cadena dura 
e impuso al escritor cepo o grillete: 

un triunfo en este siglo se os promete: 
¡surgid, y en nuestra E s p a ñ a sin ventura, 
modificad los centros de-«al tura , 
el templo, y el templillo y el templete! 

¡Mueran de asfixia, inanición o anemia 
cumtos hacen del Arte noble empleo; 
que lo que ha de premiarse así se premia! 

¡Convertid en chirlata el Ateneo, 
en taberna o figón toda Academia 
y el Congreso en Escuela del Toreo! 

Srta. María Luisa de Echeandía. 

Con la pé rd ida de esta dama—que vivió casa
da durante sesenta y dos años —ha desaparecido 
una de las figuras m á s respetables y admirables 
de nuestra aristocracia. 

E n el lado opuesto de España , en la hermosa 
Barcelona, otra desgracia ha llenado de dolor a 
una distinguida familia. L a marquesa de la Bar
cena ha visto morir entre sus brazos a su encan
tadora hija María del Carmen de Barraquer y 
de Borras. 

¡Qué ejemplaridad la de su muerte! Recibió con 
sincera alegría el Santo Viát ico y vio llegar l a 
hora final con esa tranquil idad de espír i tu propia 
de esas almas privilegiadas, a las que el Cielo pa
rece conceder, en los momentos supremos en que 
se extingue la v ida del cuerpo, una visión antici
pada de la otra vida, eternamente feliz, que les 
espera. 

N o han sido sólo tales seres queridos los que han 
rendido su ú l t imo tributo. ¿Quién hab í a de de
cirnos que aquel joven inteligente y estudioso 
que se l lamaba Luis Despujol y Rocha, hab í a de 
perecer, traidoramente enfermo, cuando se ofre
cía ante él un br i l lan t í s imo porvenir? Pues así fué, 
sin embargo. Los marqueses de Oliver perdieron 
el hijo en quien tantas esperanzas t en í an y en 
quien tantos car iños pusieron y no pudieron sen
tirse consolados en su dolor inmenso, a pesar de 
lo mucho que, para lograrlo, hicieron sus inconta
bles amigos. 

¡Un ángel más al cielo! E l nietecito de los con
des de Bugallah hijo de los señores de F e r n á n d e z 
Bar rón , no pudo resistir, con su débil naturaleza, 
los estragos de una artera enfermedad. Y el alma, 
toda pureza, de Federico Fe rnández Ba r rón voló, 
sin haber conocido el mundo, a conocer la Gloria , 
dejando inconsolables a sus padres y a sus abuelos. 

Nosotros qu is ié ramos hacer, con los sentimien
tos de í n t ima pena que brotan de nuestro pecho, 
unos ramos, que, a modo de crisantemos y pensa
mientos, depos i t á r amos a los pies de las sepultu
ras donde duermen su ú l t imo sueño los que, cris
tianamente, entregaron sus almas a Dios. 



EL Abanico de Lady Windermore, l a ú l t i m a obra 
estrenada en el teatro de l a Princesa, ha te

nido, a d e m á s de un bri l lante éx i to , una rara v i r 
tud: la de interesar al púb l i co . B i e n es verdad que 
el arte supremo de M a r í a y Fernando ha sido un 
a f o r t u n a d í s i m o colaborador del ingenio de Oscar 
Wi lde . Po r algo este ilustre matr imonio, que honra 
a su pat r ia en cuantas tierras pisa, fué en M a d r i d 
el primero que dio a la escena ese tono de buen 
gusto y de propiedad que hoy se considera y a i m 
prescindible en cualquier teatro de cierta ca tegor ía . 

¡Cómo es tá l a sala del a r i s t oc r á t i co teatro en las 
noches de abono! Los miércoles de moda, especial
mente, no cabe m á s bri l lantez. E l ú l t i m o miérco
les honraron con su presencia el e spec tácu lo los 
Reyes D o n Alfonso y D o ñ a Vic to r i a , y quedaron 
altamente complacidos. 

Días antes h a b í a n estado t a m b i é n las Reinas y 
las Infantas en el mismo teatro, lleno por una 
concurrencia selecta. F u é l a función a beneficio 
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de l a Jun ta de l a Cruz R o j a del distr i to de Bue-
navista , que preside l a Infanta D o ñ a Lu i sa . Se 
r e p r e s e n t ó , como l a c o m p a ñ í a Guerrero-Mendoza 
sabe hacerlo, el hermoso drama de Marqu ina En 
Flandes se ha puesto el sol. Los aplausos fueron 
calurosos y los resultados del benéf ico espec tácu lo 
cuantiosos. S. A . y sus colaboradoras en la Junta, 
l a vicepresidenta condesa de Alcubierre y las du
quesa de Alburquerque, marquesas de Castel R o 
drigo, A g u i l a Rea l , Ra fa l y Valdeolmos, condesa 
de Romanones y señora v iuda de Barroso, reci
bieron muchas felicitaciones. 

De otros teatros favorecidos por nuestro públ i 
co, ocupa en estos d ías , como siempre, lugar de 
preferencia el Real , donde Montesanto por un as
pecto y el maestro Hess por otro, comparten el 
favor de la concurrencia, siempre dist inguida. 

Los vermouts de Vi lches en L a r a , las matinées 
a r i s t oc r á t i c a s de E s l a v a y las representaciones de 
l a luminosa comedia de los señores Alvarez Quin
tero El mundo es un pañuelo, en el Infanta Isabel, 
son otros tantos momentos y puntos de reun ión 
de las familias elegantes de M a d r i d . 

¡En c u á n t a s de estas reuniones nacen corteses 
conocimientos que se convierten luego en una i m 
perceptible s i m p a t í a , d e s p u é s en un flirteo, m á s 
tarde en unas relaciones y, por ú l t i m o , en una 
bend ic ión sacerdotal! 

UN corsé es como un escultor: modela. Por eso 
la Casa I s a b e l — A l c a l á , 33—es una especie 

de Mariano Benl l iure . 

CO N O C É I S a m o n s e ñ o r Cicognani? L l e v a b a una 
porc ión de a ñ o s ejerciendo la s ec re t a r í a de 

l a Nuncia tura . Con sus ojos v ivos y escrutadores, 
con su tacto exquisito y su cul tura se h a l levado 
a Bélgica las muchas s i m p a t í a s de cuantos en M a 
dr id le t rataron. 

Tiene gran amor por E s p a ñ a , y se lo ha demos
trado muchas veces. 

Nosotros lamentamos su alejamiento. Somos, 
por naturaleza, egoís tas y hemos de sentir que se 
aleje lo que es bueno para nuestro pa í s . Pero ese 
egoísmo no obsta para que le felicitemos sincera
mente; porque m o n s e ñ o r Cicognani ha sido ascen

dido en su carrera, y a estas horas h a b r á tomado 
y a poses ión de su nuevo puesto de Audi to r de l a 

Nunc ia tu ra Apos tó l i ca de Bruselas. 

N o es reclamo. Pero ustedes fíjense en l a s C a 

jas de dulces y bombones que reciben p a r " 
t icipando bodas, bautizos, cruzamientos... Y a V e " 
r á n como son de la Casa Hida lgo—Barqu i l lo , g > 

LA S c rónicas de sociedad de dentro de cinco 
lustros se o c u p a r á n seguramente de dos be

llezas que c o m e n z a r á n a hacer su apar ic ión en l 0 s 

salones. , ' 
U n a será l a hi ja de los vizcondes de l i z a , q U e 

a ú n no tiene nombre, porque l l eva en este mundo 
muy pocos d ías , habiendo tenido l a fortuna de 
encontrar a su madre perfectamente de salud 

L a ot ra ha de ser Casi ld i ta Figueroa, la hija 
rec ién nacida de los condes de Velayos, que os
tenta y a el nombre de su ilustre abuela l a condesa 
de Romanones. 

Y ambas se rán , sin duda, dos bellezas, si es 
verdad el dicho popular de que las hijas son el 
espejo de las madres. 

LA S flores son la a legr ía de la v ida . Debemos, 
entonces, estarle agradecidos a José Aba

jo Montera , 40—por vender las que vende. 
¡Cuidado s i son bonitas! 

S I E M P R E ofrecen las Capil las púb l i ca s de Pala
cio una a t r a c c i ó n especial. Son actos en que 

l a Corte se presenta con todo su esplendor; ade-

£a/s 'Vmardeff 
£3>zuíe/os <S> Mosaicos 
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m á s ¡ t iene tantos encantos ver de cerca a las per
sonas reales y a las de su séqu i to ! Los trajes de 
Corte, los uniformes, las bandas y las condecora
ciones br indan siempre, a d e m á s , nuevos atracti
vos. Así, el miércoles «de Ceniza» l a comit iva de 
nuestros Reyes desfiló por las galer ías entre dos 
verdaderas murallas de caras curiosas; entre innu
merables miradas admirat ivas . 

¡Bella estaba l a Reina! Nuestra Soberana posee, 
entre otras virtudes, la de ser cada vez más bella. 
Con SS. M M . iban las Infantas y los Infantes, los 
Prelados, los Jefes de Palacio, las Damas, los 
Grandes, los Mayordomos, los Gentileshom-
bres... 

Las damas l levaban todas mantillas negras. 
¿Quiénes eran? Las duquesas de Vistahermosa, 
v iuda de Sotomayor, T'Serclaes, A h u m a d a y Vic
toria; las marquesas de Santa Cris t ina , Comillas, 
Qui rós , Bondad Rea l y Rafa l , y las condesas de 
Heredia Spíno la , Torre Arias , Mora , Castrillo, 
Tor re jón , v iuda de Agu i l a r de Inestrillas y Pare
des de N a v a . 

De grandes de E s p a ñ a estuvieron presentes los 
duques de Montel lano, Vic to r i a , Vega, Sotoma
yor, San Fernando y Hornachuelos; los marqueses 
de Santa Cris t ina , Qui rós , Portago, San Vicente y 
G u a d a l c á z a r ; y los condes de G u e n d u l a í n , Mora, 
Revilla-Gigedo, Torre Ar ias , Paredes de Nava, 
E r i l y Glimes de Brabante . 

E l obispo de Sión, ese venerable y s impát ico 
Prelado de tanto talento como bondad, bendijo 
e impuso «la ceniza». 



Por las ga le r í as de Pa lac io q u e d ó aquella tarde 
as suave olor a incienso.. . 

L
; 0 y a s son las inseparables c o m p a ñ e r a s de 

t o d a mujer elegante, como ustedes saben. 
V ustedes no ignoran que por las joyas de Sanz 
V . 0 ) _ p e l i g r o s , 14 - m u e s t r a n las s e ñ o r a s cierta 

predilección. 

* T U E V O S t í t u l o s del Re ino! Siempre es grato 
IN consignarlos, y m á s hoy , por tratarse de 

nenes se t ra ta . E l Min i s t e r io de G r a c i a y Justj 
q -a ha mandado expedir Reales cartas de suces ión 
en los siguientes t í t u l o s : 

Conde del Cast i l lo , con grandeza de E s p a ñ a y 
marqués de San Fel ipe y Santiago, a favor de don 
Tose Ignacio de l a C á m a r a y O ' R c i l l y , por cesión 
¿ e derechos de su madre, D.a M a r í a F ranc i sca 
O'Rei l ly y Pedroso, condesa de Buenav i s ta . 

Conde de Santa Isabel, con grandeza de E s p a ñ a , 
a favor de D . a H i l d a F e r n á n d e z de C ó r d o b a y 
Mariátegui , por cesión de su padre, D . J o a q u í n 
Fernández de C ó r d o b a y Osma, duque de Ar ión . 

E l mismo Minis ter io anunc ia que se ha solici
tado la r ehab i l i t ac ión de los siguientes t í t u l o s para 
las personas que se ind ican : 

D,a Mar ía de l a C o n c e p c i ó n A l v a r c z de Toledo 
y Caro, representada por su tu to r el conde de 
Montenuevo, l a del t í t u l o de duque de Fe rnand ina 
y la de conde de Golisano; 

D. Federico de l a M a d r i z y de l a M a d r i z y 
D. Rodrigo Figueroa y Bermej i l lo , l a rehabi l i t a 
ción del t í t u lo de conde de San Jav ie r , y 

D . Federico de Ber todano y R o n c a l í , l a rehabi
litación del t í t u l o de conde de A l c o y . 

QU É t e n d r á n las comidas de moda del R i t z 
que cada lunes e s t á n m á s concurridas? M e n 

tira hubiera parecido hace dos semanas que fuera 
posible mayor a n i m a c i ó n ; y , s in embargo, l legó el 
lunes de Carnaval , y l a hubo, ¡vaya si la hubo! 

Más de quinientos comensales se reunieron en
tre ambos salones. E n una mesa, los s e ñ o r e s de 
Santos Suárez t e n í a n por inv i tados a las condesas 
de los Villares y de l a Vega de Ren , a l duque del 
Arco y al conde de Casa Va l enc i a . E n o t r a c o m í a n , 
con la marquesa de Casa P i z a r r o y sus hijos, eí 
ministro de Grac ia y Jus t i c i a y l a s e ñ o r a de C á r 
nica, las señor i t as de Cost i y ' G o n z á l e z Tablas v 
los señores Igual y Candelas. Y a q u í y a l l á — ¡ i m 
posible recordar tantos nombres!—, los duques de 
Plasencia, las marquesas de P r a d o Alegre y M a r 
zales, los marqueses de Belmonte , los de M o n t e -
sion, el ministro de R u m a n i a , el de los P a í s e s 
Bajos, el de Colombia , el coronel Tisseyre, l a con
desa de Buena Esperanza, los condes de Cre ixe l l 

Después de la comida, el bai le fué, como siem
pre, an imad í s imo . 

D os agradables reuniones hemos de anotar . 
L a condesa de Casa Tagle o b s e q u i ó con u n 

té al ministro de Chi le en R o m a , Sr . Vi l legas , y a 
su esposa, que se ha l lan de paso en M a d r i d . A l a 
fiesta concurrieron muchos d i p l o m á t i c o s y perso
nas de nuestra sociedad, que salieron encantados 
de las bondades de l a condesa de Casa Tagle . 

Los señores de O r y (D . G e r m á n M a r í a ) congre
garon t a m b i é n a varios de sus numerosos amigos. 
Hubo te, partidas de bridar y un poco de m ú s i c a . 
Cuantos asistieron a la elegante fiesta pasaron 
unas horas sin sentir, escuchando bonitas y gra
ciosas canciones en boca de l a encantadora h i j a 
de l a marquesa de M o r i l l a , y admi rando l a be
lleza de las damas y dami tas allí reunidas. 

Esta Revista se halla de venta 
en las librerías de Fernando Fe y 
San Martín (Puerta del Sol), en la 
de Ruiz Hermanos (Plaza del Prín
cipe Alfonso), en la de Pueyo (Are
nal, 6), en la de Beltrán (Calle del 
Príncipe) y en los principales 
quioscos. Se admiten suscripcio
nes en las mencionadas librerías 
y en el establecimiento "New En-
gland" (Carrera de San Jerónimo, 

número 29). 

L A V I L L A D E P A R I S 

C A L L E DE ATOCHA, 67 

Vestidos 

Abrigos 

Blusas 

Esta Casa, la más importante de 

España, recibe de París todas las 

semanas nuevos modelos, ^gr ^ ¡ s r 

E n esta C a s a se e x p o n e n s i e m p r e 

en s u s i n s t a l a c i o n e s del p i s o e n 

tresuelo l a s últimas c r e a c i o 

nes p a r a decoración de h a 

bitaciones y las m á s altas 

n o v e d a d e s en tapicerías. 

M o d e l o s o r i g i n a l e s 

y extranjeros en 

C O R T I N A J E S A R T I S T I C O S , 

A L M O H A D O N E S F L A F O N I E R S , 

etc., etc. 
Vista parcial de una de las habitaciones de la 

exposición. 

'Peletería :: cT\pvedades 

Qéneros de 'Punto 

Venta y (exposición: 

Carretas, 6 



C A S A C A M P O S C A L L E DE NICOLAS 
MARIA R I V E R O , 11 

U n rincón de la espléndida s a l a de c o n c i e r t o s . 

VENTA EXCLUSIVA DEL INCOMPARABLE 

P I A N O M A N I J A L O B A L D W I N 

y de los pianos S T E I N W A Y y E L L 1 N G T O N 

IMP. BLASS v CÍA . SAN MATEO, l - MADRID 



H
L Ri tz está cada vez más animado «Nn , 

qué tiene esto—nos decía un extranjero--^ ? 

cada vez lo encuentro m á s simpático.» V o s o ? ^ ° 
s í sabemos loque tiene. Turne l a preferencia7e a s 

más distinguidas familias españolas y extra n ' 
tiene la elegancia que le es caracter ís t ica 
sus tes, sus fiestas, sus comidas a r i s t o c r á t i c a 

Los lunes por l a noche, por ejemplo " 
Ritz siendo el punto de reunión de nuestra 
cracia ¡Y es tan halagador p a r a l l n cspíritn n J Í -
ta ver que tenemos muchas cosas a l a rn tm , 
tura por lo menos que las más progresivas C Í , , H 1 Y , 

L a noche del último lunes fué la con S" 
m a y o r si cabe y más distinguida. Entre S i " ^ 0 1 8 1 

raban los condes de Calhariz, marqueses di 
m o n t e , D. Ensebio Güell, condes de CrZJ 
Garnica, ministro de Gracia y lustici* , S C n o r 

ra, D . Leopoldo Cortina, condesde L u J u o n c * ° " 
tiago Alba, señores de Bascarán , conde ule M \ , 
D . Natalio Rivas, marqueses de Bunfef n í " 6 " ' 
que Careaga, señores de Lobet, señores de W ? " 
gáñez, doctor Recasens, doctor Gutierre ? d n " 
Peña, ministro de Rumania, condesa d ' w C t ° r 

mont y condesa de du Chastél Z ? . W o e 1 ' 
bert, agregado de l a Embajada de Fr! ' J ° U -
rita de Power, señorita Calleja s e ñ o r i l f " a ;

T

s e ñ ° -
Mr. y Mrs. Hamilton, condes de V e , l l I g U a 1 ' 
sima hija, señores de Diego Gome* c YJU b e l l í " 
Plisson yLot ie r , capi tán Wells a ^ t S n m Í g t o n ' 
la Embajada americana; D Fétiv T G * £ N A V S U D E 

y de Llanos, señores de Alva re* í n ' i ^ a l d a s a n ° 
general Burguete y otras m u c h a s í p ¿ ^ ° , « e I 

¿flluebíes de íujo. IKuebfes de estrío 
fflluebíes para despachos y oficinas 

antigüedades. J2>inofeum 

Cafado u ¿Jfotef 
de (Qentas 

fáiocña, Sh 

Madrid 

<2> 

(guardamuebles 
í7j{uebíes de ocasión. Gntrada íibre 

£u/s ^inardeíí 
£3>zufejos <2) (¡Rósateos 
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L A VILLA DE PARIS 

C A L L E D E A T O C H A , 67 

Vestidos 

Abrigos 

Blusas 

Esta Casa, la más importante de 
España, recibe de París todas las 
semanas nuevos modelos >jdrj®r 

E n esla C a s a se exponen siempre 

en sus instalaciones del piso en

tresuelo las últimas creacio

nes para decoración de ha

bitaciones y las más altas 

novedades en tapicerías. 

M o d e l o s originales 

y extranjeros en 

C O R T I N A J E S A R T I S T I C O S , 

A L M O H A D O N E S F L A F O N I E R S , 

etc., etc. 

Vista parcial de una de las habitaciones de la 
exposición. 

Veletería :: <7{pvedades 
(/eneros de ^Punto 

Venta y Cxposición: 

Carretas, 6 



I 
A N G E L E S D I A Z - F L O R E S Y T O L O S A 

Los preparados «PEELE», Lociones, Cremas, Polvos, Pastas, Coloretes, Tinturas, Depilatorio, Elixires Esencias Cninniae i,h™«. . *i « .<.• 

incomparable calidad y por sus efectos higiénicos, no contenido n^guna StatcTa ĵu^ m U n d i a , P ° f 8 " 

De venta en todas las perfumerías, 
* 

principales farmacias, y en la 

IMPORTADORES EXCLUSIVOS 
para la ISLA DE CUBA: «La Tijera», Menéndez, Rodríguez y Cía,, Muralla. 115-117 la Hnhnna- n»™ r m i p nni i v u „ c i dddh • u ti u r 2 2*7 Santiam de Chile- nara las ISI AS FIIIPINAS- Martini n«.» r o i n. ' .? "abana, para CHILE, BOLIVIA y EL PERU: Juan Mesquida Merce, Casilla, 2.257, Santiago de Chile, para las la LAS HL1F1NA!». JVlartini Drug. C.° Inc., Plaza Mayor. 29, Manila; para EL BRASIL: Daniel, Romero y Romero, Rio de Janeiro. 

G A S A P E E L E , s o c . c o i / 
M A D R I D 

Carrera de San Jerónimo, 40 


